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Pumpfix F Comfort

Inledning

1 Inledning

Bésta kund
Baste kund,

vi ar glada for att du har valt att kopa en av vara produkter. Vi ar sékra pa att du kommer att bli néjd med
produkten. Vi 6nskar att monteringen sker utan problem.

Vi ar naturligtvis beroende av din hjalp i vara anstrangningar att halla var kvalitet pa hogsta maojliga niva. Vi vill
garna hora dina forslag for forbattring av vara produkter.

Har du nagra fragor? Vi vill garna héra fran vara kunder.

1.1 Allman beskrivning av produkten

KESSEL fekaliepumpstation Pumpfix F Comfort, (harefter kallad fekaliepumpstationen), &r avsedd fér att pumpa
undan avloppsvatten med och utan fekalier. Produktens komponenter &r pumparna, den optiska givaren samt
den motordrivna bakvattenluckan.

Klaffen anvands som en handmandvrerad nddtatning. Den kan vid behov férses med en motor. Denna kan da
styras med egen utrustning som kommunicerar med fekaliepumpstationens styrenhet.

I normal drift rinner avloppsvattnet utan motstrém genom fekaliepumpstationen ut i avloppssystemet.

Skulle avloppsvattnet bérja att rinna tillbaka genom réren mot fekaliepumpstationen, kommer en optisk sond att
detektera detta. Den motordrivna bakvattenluckan stangs. Avloppet fran byggnaden samlas da i behallaren till
Pumpfix F.

Signalerna fran sensorerna for vattennivan i avioppstanken behandlas av styrenheten. En optisk givare fungerar
som nivagivare. Nar den installda nivan har natts, aktiveras urpumpning mot bakvattnet. Urpumpning sker via
behallaren till Pumpfix F Comfort.

| fall av stromavbrott sékras funktionen i spjéllventilen i ca. 2 timmar med hjélp av ett batteridrivet hjalpsystem.
Efter denna tid sténgs spjallventilen som skydd mot dversvdmning i lokalen.
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1.2 Allmant om dessa drift- och underhallsinstruktioner

Dessa drift- och underhallsinstruktioner skall ses som en enhet tillsammans med drift- och
monteringsinstruktionerna for styrenheten Pumpfix F Comfort (Detaljnr. 010-846).

Symboler och text som anvands i instruktionsboken.

<1> Anmarkning in text till ett nummer i en bild
[2] Hanvisning till en siffra

. Arbetssteg

3. Arbetssteg i en numrerad serie

- Upprékning

Kursiv Kursiv skrift: Hanvisning till ett avsnitt / punkt i styrenhetens meny

FORSIKTIGT: Varnar fér faror for personer och material Underlatenhet att félja anvisningar
markerade med denna symbol kan leda till allvarliga person- och materialskador.

Anvisning: Tekniska anvisningar som det &r sarskilt viktigt att folja.

1.3 Funktionsprincip

1.3.1  Funktionsprincip Pumpfix F Comfort montering under golvyta

@
ﬁ_“-j’%

. [1]

66  Oversvamningsniva
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Inledning

1.3.2 Funktionsprincip Pumpfix F Comfort montering éver golvyta

| |
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. [2]

66  Oversvamningsniva

1.4 Typskylt

Informationen pa typskylt

~
J

Utrustningens beteckning
Materialnummer @
Anslutningsspénning och -frekvens
Hydrauliska data

Allménna data

|
Pumpfix F Comfort
Y

IRRE

WOO'[0SSO} MMM

73ss3ay qn)

XXXXX
U=xxxV_xxHz 1=xxA P1=xxkW |
Q=xxm*h _H=xxm

S3xx% ED__IP xx (3mWS /48h) /

Serienummer Ser.Nr.  xxxxxxx AUftr.NF: 3ok C€
. . RevStd.: X.X TT.MM.JJ JJ DIN-EN 12050-1
Tillverkningsdatum u ] |
Revidering @ @
Standardbeteckning
0 Bestéllningsnummer

QTTED

= © 00 N O 0o &~ W N =

. [3]
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1.5  Leveransomfang

c Kontrollera utrustning och alla levererade komponenter for ev. fel

1.5.1  Variant Pumpfix F Comfort montering under golvyta

1 Grundenhet
3 Distansror med lock
5 Forlangningsstycke (tillval, max. 2 stycken)

20 Pumpenhet

26 Motordriven lucka
37 Tétning

41  Kabelgenomféring
56 Inloppssida

57 Utloppssida

1. [4]

1.5.2 Variant Pumpfix F Comfort montering éver golvyta

1 Grundenhet
20 | Pumpenhet
26 | Motordriven lucka
56 | Inloppssida
57 | Utloppssida

1. [5]
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2 Sakerhet

2.1 Avsedd anvéndning

Fekaliepumpstationen ar avsedd for att pumpa undan avloppsvatten fran hushall och féretag med och utan
fekalier.

2.2 Val av personal och dess utbildning

Personer som monterar fekaliepumpstationen skall

— vara minst 18 ar,

— vara utbildad och kvalificerad att anvanda utrustningen i respektive verksamhet,
— ké&nna till och félja de géllande tekniska reglerna och bestdmmelserna.

Kvalificerad personal &r personer som kan utféra det nédvandiga arbetet och som kénner till méjliga faror och
vet att undvika dem genom sin utbildning och erfarenhet samt kunskap om géllande bestdmmelser, normer och
féreskrifter for forebyggande av olycksfall.

Arbeten pa elektriska komponenter far bara utforas av dartill utbildad personal som féljer gallande bestammelser,
normer och foreskrifter for férebyggande av olycksfall i arbetet.

2.3 Organisatoriska sakerhetsatgarder

Drift- och underhallsinstruktionerna skall alltid finnas tillgangliga.

2.4 Faror som ar orsakade av produkten

2.4.1 Faror som orsakas av speciella plats-/miljoférhallanden

Halsorisk pa grund av giftiga och halsovadliga angor, gaser och amnen (ex. vis. bakterier, virus). Om
fekaliepumpstationen &r monterad i en brunn, far endast utbildad personal utféra nédvandiga arbeten pa den
(se 2.2).

2.4.2 Faror p.g.a. elektriska stotar fran utskruvat kontaktdon
Vid arbeten pa styrenheten finns det en fara for elektriska stétar om man demonterar kontaktdonen till

pumparnas stromforsorjning. Muttern till kontaktdonet maste vara sa hart atdragen att den inte kan lossas pa
annat satt (ex.vis av barn) &n med hjélp av verktyg.

2.4.3 Faror p.g.a. osund luft

Vid arbeten pa utrustningen finns det en risk att luften &r halsovadlig. Sorj fér god luftvéaxling och anvand i
forekommande fall sdkerhetsutrustning som t. ex. en multigasdetektor.
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Séakerhet

2.4.4 Halsofaror

Fekaliepumpstationen pumpar avloppsvatten som kan innehalla fekalier, vilka kan innehalla halsovadliga

A amnen. Se till att det inte kan bli nagon kontakt mellan avioppsvattnet eller delar av fekaliepumpstationen
som ar nedsmutsade av avloppsvatten och 6gon, mun eller hud. Om nagon kroppsdel kommer i kontakt
med avloppsvattnet maste man genast tvatta, och i f{orekommande fall desinficera den. Anvand personlig
skyddsutrustning.

2.4.5 Faror p.g.a. oljud

Vid drift kan fekaliepumpstationen orsaka hdgt buller. Anvand vid behov lamplig skyddsutrustning och
ljudddmpande material.

2.4.6 Faror p.g.a. hetta
Vid férbrénning finns det en brannskaderisk vid berdring av heta ytor. Avloppspumpar kan efter en langre tids

pumpning utveckla en hdg temperatur som kanns pa pumpens kapa. Anvand handskar eller lat pumpen svalna
innan arbetet pa den pabdrjas.

2.4.7 Faror p.g.a. att pumpen plétsligt gar igang

Om man inte bryter strémmen till fekaliepumpstationen kan pumpen nar som helst ga igang. Pumpar far
enbart demonteras av utbildad personal samt om strémférsérjningen har brutits samt sakrats mot oavsiktlig
aterinkoppling.
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3 Montering
Halsorisk pa grund av giftiga och halsovadliga angor, gaser och amnen (ex. vis. bakterier, virus). Allt arbete
med fekaliepumpstationen far endast utforas av utbildad personal (se 2.2).
3.1 Allméant rérande montering
Fekaliepumpstationen kan monteras och tas i drift vid valfritt tillfélle beroende pa vad som ar lampligt pa
byggarbetsplatsen.
3.2 Monteringsférslag ,Svart sump*

h

++++++++++

N\
SNNNN
2
‘&m\!

1 Pumpfix F
2 Tatningssats art.nr. 83 023 med flans och tatningshallare
3 genomféringstatning

a kakel f tAtningsskikt
b utjgmningsmassa g styrenhet
c isolering h tryckledning

d betonggolv

e betongskydd

BWS* Hogsta grundvattenniva
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3.3 Monteringsférslag ,,Vit sump*“

sy
V
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—d
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2
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| —
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IIl. [7]

1 Pumpfix F
2 Forlangningsstycken med flans i mitten fér inbuggnad i vattentat betong, art.nr. 83075
a kakel e styrenhet
b utjgmningsmassa f tryckledning
c isolering
d betonggolv BWS* Hogsta grundvattenniva

3.4 Forberedelser fér montering

For en problemfri montering och drift skall féljande beaktas:

- Tillrackligt avstand till vagg el. objekt som skall underhallas.

- Se till att ha dampningsstycken fére och efter Pumpfix F Comfort (min. 1 m).

- Dra ett kabelror (DN70) fran Pumpfix F Comfort styrenhetens monteringsplats. Rorbojar skall bara géras med
45°-bojar.

‘ Tank pa foljande nar du valjer monteringsplats for styrenheten:

Kabellangden foér de elektroniska komponenterna ar 5 Meter, men det finns férlangningssatser som tillval. For
att pumpen skall kunna lyftas ur grundenheten vid underhallsarbeten, maste langden pa anslutningskabeln till
pumpen fran grundenheten vara tillrackligt lang.

Kabelroret fungerar for urluftning av utrymmet éver pumpen. Darfor far den inte tillslutas helt lufttatt.
Styrenheten kréaver ett kontaktdon av typ Schuko, 230 VA.
- Om man istéllet for en Iuftningsventil monterar en luftningsledning, maste denna dras fran grundenheten.

10
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3.5 Montera grundenhet ( )

- Fast de anslutningsstyckena <56> och <57>
i grundenheten <1>, snabblasen
<64> pa grundenheten medger snabb montering.

- Anslut Pumpfix F Comfort med det befintliga rérsystemet,

N
. J
M. [8]
\ J
M. [9]
Montering i friliggande avioppsror Montering i golvplatta
( ) e 7

e

) ([ KESSEL

——

Il [10] 0[]

‘ Man maste se upp med riktningen pa flodet (se pil <77> bild [10] el. [11])

11
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3.6

3.7

12

Nivellering av grundenhet -

Montering i golvplatta (svart sump)

Tryck fast geomembranet <68> mellan tatningsflansen
<13> och mothallet <47> och skruva fast med
skruvarna <48>.

Obs: finns det inget geomembran pa plats, kan man
anvénda Kessel packningsstas 83023 inkl. elastomererduk.

. [12]

. [13]
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3.8

3.9

Montering i golvplatta (vit sump)

L&gg tatning <37> i golvdelen <1> och kontrollera att tatningen
ligger ratt. Fetta in tatningens 6verdel.

For pa forlangningsstycket mitt pa flans <33>

och l&gg den i position.

Anslutning av lufningsledning (Tillval)

Luftningsledningen méaste dras sa att den inte
hindrar tilltrade vid underhall eller paverkar andra
ledningar och rér (tryckledning / kabelrér).

- Skruva ur luftningsventilen <11> fran fekaliepumpstationen
<20>.

- Féast luftningsledningen vid uttag <12> for luftningsventilen
och dra den genom grundenheten och éver
Té&tningsplanet.

M. [14]

M. [15]

13
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3.10 Montera kabelror / \

- Dra fram fram kabelréret (DN70) till kabelgenomféringen <41>
(DN50) pa grundenheten och fast den.

For riktningsandringar skall man anvanda bojar pa max. 45°.

DN50

]

S SEROGRTSEL,
S R

2% 3%@&09%9%&5%%@%&%@2@%%@%@%‘@

IIl. [16]
3.11  Montering av distansror ( )
- Beroende pa inbyggnadsdjup maste man forkorta distansen (falsens djup L
<3>) och i forekommande fall férse med uttag Pa\ 8B hy/cN

<67> for de ledningar som ansluter i sidan pa grundenheten
<1>.

‘ Distansroret <3> far forses med maximalt 2 férlangningar
darfor att man vid underhallsarbete skall kunna na och
arbeta pa grundenheten.

= S—

|

- Satt tatning <37> utan att fetta in den i falsen pa grundenheten <1>.

- Fetta in tatningsytorna pa tatningen <37>.

- For pa och rétta in distansen <3> pa grundenheten.

iy

. [17]

0

14
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3.12 Montering av lock (

Montering sker for att skydda fekaliepumpstationen mot férorenir
mot exempelvis byggmaterial.
Darfor skall man:

- Halla rent runt omradet med tatningar

A - Fetta in utsidan av tatningen

- Satt locket <51> i distansroret <3>.

- Stang med lockets las <78>.

. [18]

15
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Underhall

4 Underhall

Innan man Gppnar nagon kapa skall hela apparaten, inklusive kontaktdon, kablar och potentialfria anslutningar
goras spanningsfria. Allt arbete pa elektriska komponenter far bara utféras av utbildad personal (se 2.2).

41 Allmanna anvisningar rérande underhall

c A Vid underhallsarbete far man inte trampa pa elektriska delar, kabelférbindelser eller kablar.

Halsorisk pa grund av giftiga och halsovadliga angor, gaser och amnen (ex. vis. bakterier, virus). Om
fekaliepumpstationen &r monterad i en brunn, far endast utbildad personal utféra nédvandiga arbeten pa den
(se 2.2).

vatten och svammar 6ver. Finns det en risk att vatten tranger in far man inte betréada brunnen forran man kan

c Drunkningsrisk i utrustningsbrunnen. Det finns en risk att brunnen med fekaliepumpstationen snabbt fylls med
befinna sig dar utan fara.

‘ Efter allt underhallsarbete pa fekaliepumpstationen maste man gora ett funktionsprov (se 6.2.1).

4.2 Underhallsintervall

Underhall av fekaliepumpstationen

Fekaliepumpstationen maste underhallas med jamna mellanrum av utbildad personal. Tidsintervallen far inte
Overstiga:

- 6 manader for anlaggning i kommersiell miljo

- 1 ar for anlaggning i privat miljo

Vid varje underhallstillfalle maste man skriva ett underhallsprotokoll som visar allt utfort arbete samt vasentliga
data.

Om man upptéacker fel som inte kan l6sas, skall &garen genast anmala dessa skriftligen till den som ansvarar fér
underhallet.

16
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Underhall

Kontroll/Underhall Pumpfix F

Var noga med att folja sdkerhetsanvisningar och féreskrifter fér férebyggande av olycksfall i arbetet
Underhall enligt EN 12056-4 o. DIN 1986 del 3

Objektets beteckning
Objekt
Gatuadress
Postnr., ort
Kontakt
Typ
Styrenhet jadneja
Pumptyp 1420
Tillagsinfo DN: da: Pumpad hdjd: m
Finns det ett felmeddelande? jaldneja
Nr. Kontroll Slutférandemeddelande
ja nej
1 Kontrollera om det finns felmeddelanden i styrenheten
2 Manuellt funktionsprov med styrenhet, kér lucka manuellt (med hjélp av handsymbolen for test av lucka)
Se till att det finns tillopp (rent vatten) — véanta tills pumpen pumpar
Nr. Kontroll Slutférandemeddelande
ja nej
1 Dokumentation
1.1 Instruktioner for montering, handhavande och underhall finns pa plats
1.2 Kopplingsschema for styrenhet el. styrenheten finns
2 Monteringsforhallanden
21 Sorijt for fritt tilltrade till fekaliepumpstationen (brunn, behallare, styrenhet)
2.2 Pabyggda komponenter, som t. ex. rérledningar &r monterade dragelastiskt och ljuddampat
3 Pumpar / armatur / rérledningar / tillbeh6r
34 Luftningsledningar &r dragna ut i det fria Over taket (fér fekaliehaltigt avloppsvatten)
3.5 Kabelrér finns; tatade vid anslutningspunkt i brunn
4 Styrning
4.1 Néatsladdens kontaktdon &r 4tt tillgénglig / anvéandbar

4.2 Sakring i apparatskapet tillganglig; uppmarkt; Typ / amperetal

4.3 Elektriska anslutningar korrekt utférda (glappkontakt)?

5 Funktionsprov

5.1 Felmeddelande optiskt och akustiskt korrekt; Kvittering ljudsignal (akustisk signal)

5.2 Felmeddelande potentialfri korrekt; Visas exempelvis i byggnadsautomatiken; Kvittering / aterstalining

felmeddelande

5.3 Batteri for stromavbrott i forekommande fall - korrekt felmeddelande

5.4 Lysdioder pa styrenhet fungerar korrekt

17
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Underhall

Nr. Kontroll Slutférandemeddelande
ja nej

5.5 Knapparnas funktion OK

7 matvarde
Observera: Vid allt underhallsarbete skall strémmen till apparaterna brytas! Var noga med att
félja sédkerhetsanvisningarna!

71 Markspanning enligt uppgift pa pump

8 Utrustningens allméantillstand

8.1 Utrustningen provad och driftklar

9 Underhall

9.1 Underhalls- och servicearbeten kan utféras utan inskréankningar

9.2 Sakringspersonal kravs enligt foreskrifter for férebyggande av olycksfall i arbetet (brunn, gasvarning)

Funktionsprov

Nr. Kontroll Slutférandemeddelande
ja nej

1 Spola genom apparaten med vatten

2 Valj och starta funktion

3 System med infélld montering

Ar med sténgd téckplatta utan anslutning fér inlopp och utan Multistop

4 Demontera lucka, avlagsna gliddel med lucka

- Nédlucka i lage TILL

- Vrid motorns rérliga anslutning bakat

- Nu gar det att lyfta locket med pumpanslutningar
- Lossa sparrhandtaget till locket, ta bort luckan

- Dra bort luckans gliddel och rengér, kontrollera tatningar
lock och gliddel

- Smorj styrdelar och lock till gliddelen med fett fér armaturer
- Atermontera delarna i grundenheten

5 Tryckledningens lucka

- Rengdr, kontrollera och vid behov byt tryckledningens lucka i pumpanslutningen
- Avlasta enhandsnabblas med lucka, lossa de tre Torx-skruvarna

(TX 25) som haller fast den

- Kontrollera tryckledningens lucka, rengér och byt vid behov

6 Pumpar

- Ta ur pump(ar)

- Skruva ur sil och snackhus

- Rengor borrhal for luftning

- Kontrollera kniven fér evt. slitage och ersatt den vid behov
- Dra av och rengér impellern

- Atermontera delarna

- Montera tillbaka pump(arna) och fast pa plats

7 Funktionsprov

- Sank ner pumpgivaren i vatten (optiskt och akustiskt larm skall triggas)
- Pumpen gar igan

- Givare tas ur vattnet --> Pumpen stannar

Observera: Se till att givarna kommer tillbaka i samma position!

18



Pumpfix F Comfort

Underhall

Nr. Kontroll Slutférandemeddelande
ja nej

8 Batterikontroll
- 2 st 9V batterier (Duracell)
- Observera: Totalspanningen far inte understiga 13,5 V

9 Las av loggen med loggverktyget

10 Ange varden

Cykler lucka (maximalt 5000)
Cykler pump (maximalt 100 000)
Antal handelser med bakvatten

Tillverkaren eller dess auktoriserade representant (ex. vis kundtjanst) bekraftar med namnteckning uppgifterna pa sidorna 1
och 2 i detta protokoll.

Anvénda hjélpmedel: U Trebensstdd

Q Gasmatningsutrustning
Handelsebeskrivning

Anvanda reservdelar

Var ar de utbytta delarna? O Hos bestallarend Hos utférare

Utrustningen éverldmnas driftklar till kund:

Kundtjanst/Installerande firma Stéampel Ort, Datum

Namnteckning KESSEL AG/Kundtjanst Namnfértydligande / Namnteckning Uppdragsgivare

19
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Tekniska data

5 Tekniska data

5.1 Pumpar

Vikt [kg]*

Effekt P1 [kW]

Effekt P2 [kW]

Varvtal [1/min]
Driftspanning [V] 50 Hz
Mérkspanning [A]

Pumpad méangd max. [m?¥/h]
Lyfthéjd max. [m]

Max. temperatur for media [°C]
Skyddsklassning
Skyddsklass

Motorskydd

Kontaktdon
Anslutningskabel**
Sé&kringar

Driftstyp

Pump SPZ 1000

10.5

1.2

0.7
2800

230

5.2

12

10

35

IP68 (vid max. 3 mWS och max. 48 h)

|
integrerat
Phoenix plintar
5 m, 3x1 mm?

Se styrenhetens bruksanvisning

S8 - 50%

5.2 Styrenhet Pumpfix F Comfort

Driftspanning VAC / 50Hz
Effekt i beredskapslage, W
Effekt, W

Drifttemperatur, °C
Skyddsklassning

Skyddsklass

Potentialfri kontakt (tillval), vaxelbrytare V DC / A

Skyddsklass (Hela anlaggningen utan styrenhet)

230
25
1200
42/0,5
0° till + 50°
IP 54
IP 68 (vid max. 3 mWS och max. 48 h)
I

5.3 Pumpad volym

Werte fiir SPZ 1000 mit Schneidrad

Max. Forderm Q (I/sec.)

Max. Forderm Q (m3/h) ‘ 1,0 2 0 ‘
l9

Forderhdhe H (mWS) 5 | 8 9 |

20

3,014,050 6,0 (7,0
081,111,417 ]19
83176169161 152

—“ NWHOIO N0 ©

2 4 6 8 10
1. [19]




Pumpfix F Comfort
Prestandadeklaration

Leistungserkldrung/Declaration of performance/Déclaration de performance:1
Konformititserklarung/Declaration of conformity/Déclaration de conformité’

11

Hersteller/manufacturer/fabricant® KESSEL AG
Bahnhofstralle 31
D-85101 Lenting

Produktbezeichnung/product name/nom du produit* KESSEL Pumpfix F

Riickstaupumpanlage /Lifting
Station /Poste des relevage®

Werkstoff/material/matériau®: PE-LLD
Beriicksichtigte Vorschriften/Regulations considered/Réglementations considérées’:
Maschinenrichtlinie/Machinery Directive/Directive machines® 2006/42/EG

NPD keine Leistung bestimmt/
no performance determined/
pas de performance
déterminée®

Brandverhalten/ Reaction to fire/Réaction au feu®

Dichtheit/Air tightness/Etanchéité':

Wasserdichtheit/Water tightness/ Etanchéité a leau'? bestanden/passed/acquise
Geruchsdichtheit/Odour tightness/ Etanchéité a l'odeur™ NPD™

Technische Daten/Technical data/Données techniques 19

Nennleistung P2/Nominal capacity P2/Puissance nominale P2 = 720 W
Behaltervolumen/Tank volume Nolume du réservoir ' ca. 9,5 Liter
Nutzvolumen/Useful volume /Volume utile™: ca. 2,5 Liter

Schalthéhe ein/Switching height on/Hauteur de commutation marche “ EIN1:190 mm + 2 sec
Schalthéhe aus/Switching height off/Hauteur de commutation arrét °: AUS 1: 190 mm + 5 sec
Maximale Férderhdhe/Maximum pumping height/Hauteur de refoulement®': 10 m

Mechanische Festigkeit/Mechanical strength/Résistance mécanique®:

Standfestigkeit/Stability/Stabilite?? bestanden/passed/acquise

Druckfestigkeit/ compressive strength/ résistance a la compression®* bestanden/passed/acquise »

Maximale Aufnahmeleistung P1/maximum input power P1/la puissance d'entrée

maximale P1 % 1,2 kW
Gerauschpegel/acoustic level/niveau acoustique < 70 dB(A)
Gefahrliche Substanzen/hazardous substances/substances dangereuses27 NPD'™

Sicherheit und Barrierefreiheit/safety and accessibility/sécurité et accessibilité?® NPD'™

100 % recyclingfahig/
recyclable/recyclable®

"\
) ‘.\/ l\
Lenting, den 20. Mai 2016 \

Nachhaltige Nutzung/sustainable use/utilisation durable®

E. Thiemt (Vorstand Technik KESSEL AG) R. Priller (Dokumentenverantwortlicher)
Managing Board Responsible for Documentation
Conseil d administration®’ Responsable de la documentation

009-040
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Installation- drift- och underhallsmanual

Prestandadeklaration

Dichiarazione di prestazione/Prestatieverklaring/Deklaracja wtasciwosci/Ydeevnedeklaration
Dichiarazione di conformitd/Conformiteitsverklaring/Deklaracja zgodnoéci/Overensstemmelseserklasring
Produttore/Producent/producent/Producent

Nome del prodotto/Naam van het product/Nazwa produktu/Produkt navn

Dispositivo anti-ristagno per le sostanze fecali/Terugstroombeveiligingsautomaat voor fecali€énhoudend
water/Automatyczny zawar zwrotny/Automatisk returvandsventil

Materiale/Materiaal/Tworzywo/Materiale

Norme considerate/In acht genomen voorschriften/uwzgledniane przepisy/Anvendt bestemmelse
Direttiva macchine/Machinerichtlijn/Dyrektywa maszynowa/Maskindirektiv

Reazione al fuoco/Reactie op brand/Reakc jana ogieri/Brandklasse

Prestazione non determinata/GPB (Geen prestatie bepaald)/nie okreslono wydajnosci/
Ingen ydeevne fastlagt

Impermeabilita/Dichtheid/Szczelnos¢/Teethed

Impermeabilita al’acqua/Waterdichtheid/\WWodoszczelnosé/Vandtaethed
Superata/Geslaagd/przekazywane/Oversteget

Impermeabilita agli odori/Geurdichtheid/Szczelnos¢ zapachu/Lugt teethed
dati tecnici/technische gegevens/dane techniczne/teknisk data

Potenza nominale/Nominaal vermogen/Moc znamionowa/nominel effekt
Volume del contenitore/Tankvolume/Pojemnos¢ zbiornika/beholdervolumen
Volume utile/Gebruiksvolume/Pojemnos¢ uzytkowa/nyttevolumen

Altezza di commutazione acceso/Schakelhoogte aan/Wysokos¢ przetgczania wh./koblingshajde ON

2 Altezza di commutazione spento/Schakelhoogte uit/Wysokosé przetgczania wyt. /koblingshgjde OFF

' massima potenza in ingresso/maximaal ingangsvermogen/Maksymalna moc wejsciowa/

maksimal effekt

2 Resistenza meccanica/Mechanische sterkte/Wytrzymatos¢ mechaniczna/mekanisk modstand

% stabilita/Stabiliteit/Stabilnosé/Fasthed

#  Resistenza alla compressione/Druksterkte/Wytrzymatoé¢ na ciskanie/Trykstyrke

% Consumo di energia/Energieverbruik/Zuzycie energii/Energiforbrug

% Livello del rumore/Geluidsniveau/Poziom hatasu/Stgjniveau

¥ Sostanze pericolose/Gevaarlijke substanties/Substancje niebezpieczne/Farlige stoffer

% Sicurezza e accessibilita/Veiligheid en toegankelijkheid/Bezpieczenstwo i dostepnosé/

Sikkerhed og tilgeengelighed

#  Uso sostenibile/Duurzaam gebruik/diugotrwate uzytkowanie/Baeredygtig udnyttelse

% riciclabile/recycleerbaar/zdolny do recyklingu/Genanvendeligt

% Consiglio di Amministrazione/Directie/Zarzad Technologii/Bestyrelse

& Responsabile della documentazione/Verantwoordelijk voor documenten/odpowiedzialny za dokumenty/

Dokumentansvarlig
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Securing your flow

GPA - En av Skandinaviens ledande leverantorer av rorsystem
och komponenter i plast och metall for flodesteknik.

WWW.gpa.se

GPA Flowsystem AB
Brovagen 5 266 75 Hjarnarp




